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Sitzung / Séance / Seduta 
10.08.2026: 10:15 - 18:00 
11.08.2026: 08:15 - 13:00 

24.4348 s Mo. Friedli Esther. Harmonisierung "Beitrag für regionale Biodiversität und 
Landschaftsqualität" erst mit der AP 2030 
Mo. Friedli Esther. Contribution à la biodiversité régionale et à la qualité du paysage. Ne 
procéder à l'harmonisation que lors de la PA30+ 
Mo. Friedli Esther. "Contributo per la biodiversità regionale e la qualità del paesaggio" 
armonizzato soltanto con l'attuazione della PA 2030 

24.3385 n Mo. Badertscher. Stärkung der Schweizer Brotgetreideproduktion 
Mo. Badertscher. Renforcement de la production suisse de céréales panifiables 
Mo. Badertscher. Rafforzare la produzione svizzera di cereali panificabili 

24.3127 n Mo. Riem. Aufhebung der zolltariflichen Begünstigung der Importe von Halbfertig- und 
Fertigprodukten des Zolltarifkapitels 19 
Mo. Riem. Supprimer le traitement tarifaire préférentiel des importations de produits semi-
finis et finis du chapitre 19 du tarif des douanes 
Mo. Riem. Abolizione del trattamento tariffario preferenziale per le importazioni di prodotti 
semilavorati o finiti elencati al capitolo 19 della tariffa doganale 

26.006 ns BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2025. Bericht 
OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2025. Rapport 
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2025. Rapporto 

25.480 n pa. Iv. WAK-N. KMU-orientierte Reform der Verrechnungssteuer 
Iv.pa. CER-N. Réforme de l'impôt anticipé en faveur des PME 
Iv.pa. CET-N. Riforma dell'imposta preventiva orientata alle PMI 

26.026 n BRG. Mehrwertsteuer-Sondersatz für Beherbergungsleistungen 
OCF. Taux spécial de la TVA pour les prestations du secteur de l’hébergement 
OCF. Aliquota speciale dell'IVA per le prestazioni nel settore alberghiero 
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24.3499 n Mo. Fonio. Einführung der Solidarhaftung für die Mitglieder der Verwaltung eines 
Unternehmens, wenn dieses als Steuersubstitut die Steuer nicht entrichtet 
Mo. Fonio. Instaurer la responsabilité solidaire des membres de l'administration d'une 
société lorsque le substitut fiscal ne remplit pas ses obligations 
Mo. Fonio. Introdurre la responsabilità solidale dell'amministratore della società in caso di 
mancato pagamento da parte del sostituto d'imposta 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

26.006 ns BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2025. Bericht 
OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2025. Rapport 
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2025. Rapporto 

26.027 s BRG. Bankengesetz (Eigenmittelunterlegung ausländischer Beteiligungen im Stammhaus 
von systemrelevanten Banken). Änderung 
OCF. Loi sur les banques (couverture des participations étrangères au moyen de fonds 
propres de la banque mère des banques d’importance systémique). Modification 
OCF. Legge sulle banche (copertura con fondi propri per partecipazioni estere nella casa 
madre di banche di rilevanza sistemica). Modifica 

23.062 s BRG. Bankengesetz. Änderung («Public Liquidity Backstop») 
OCF. Loi sur les banques. Modification (public liquidity backstop) 
OCF. Legge sulle banche. Modifica («Public Liquidity Backstop») 
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Sitzung / Séance / Seduta 
31.08.2026: 10:15 - 17:15 

25.314 s Kt.Iv. BS. Ausweitung der Definition von Familienbetrieben 
Iv.ct. BS. Élargissement de la définition des entreprises familiales 
Iv.ct. BS. Estensione della definizione di aziende familiari 

16.484 n pa. Iv. Burkart. Mehr Gestaltungsfreiheit bei Arbeit im Homeoffice 
Iv.pa. Burkart. Assouplir les conditions encadrant le télétravail 
Iv.pa. Burkart. Maggiore libertà organizzativa in caso di lavoro da casa 

24.3779 n Mo. Grossen Jürg. Mehr Flexibilität und Eigenverantwortung für Arbeitnehmende mit 
hohem Einkommen 
Mo. Grossen Jürg. Plus de flexibilité et de responsabilité individuelle pour les travailleurs à 
haut revenu 
Mo. Grossen Jürg. Più flessibilità e responsabilità personale per i lavoratori con un reddito 
elevato 

22.405 n pa. Iv. WAK-N. Einführung einer Klimareserve für Schweizer Wein 
Iv.pa. CER-N. Introduction d'une réserve climatique pour les vins suisses 
Iv.pa. CET-N. Introduzione di una riserva climatica per i vini svizzeri 

25.411 n pa. Iv. Meier Andreas. Verbesserung der Finanzmarktstabilität durch klare Regeln bei der 
Übertragung von Sicherheiten an die SNB 
Iv.pa. Meier Andreas. Améliorer la stabilité du marché financier par l'adoption de règles 
claires sur le transfert de garanties à la BNS 
Iv.pa. Meier Andreas. Migliorare la stabilità dei mercati finanziari mediante regole chiare in 
caso di trasferimento di garanzie alla BNS 

26.3017 n Mo. WAK-N. Finma. Konsultationsmechanismus des Parlamentes 
Mo. CER-N. Finma. Mécanisme de consultation du Parlement 
Mo. CET-N. Finma. Meccanismo di consultazione del Parlamento 

24.3578 n Mo. Gysin Greta. Für Steuergerechtigkeit bei Abzügen für unterhaltsberechtigte Söhne und 
Töchter 
Mo. Gysin Greta. Equité fiscale dans les déductions pour enfants à charge 
Mo. Gysin Greta. Per l'equità fiscale nelle deduzioni dei figli e figlie a carico 

24.4039 n Mo. Kutter. Anreize für ein inklusives Arbeitsumfeld 
Mo. Kutter. Incitations pour un monde du travail inclusif 
Mo. Kutter. Maggiori incentivi per un ambiente di lavoro inclusivo 

25.4191 n Mo. Silberschmidt. Stärkung des Produktions- und Forschungsstandorts Schweiz 
Mo. Silberschmidt. Renforcement des industries et de la recherche suisses 
Mo. Silberschmidt. Rafforzare la Svizzera come polo industriale e di ricerca 

25.4192 n Mo. Silberschmidt. Investitionsbedingungen für Unternehmen verbessern 
Mo. Silberschmidt. Améliorer les conditions d'investissement pour les entreprises 
Mo. Silberschmidt. Migliorare le condizioni di investimento per le imprese 
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Sitzungen 2026 
Séances 2026 
Sedute 2026 

10.08.2026 - 11.08.2026 
31.08.2026 
12.10.2026 - 13.10.2026 
02.11.2026 
 

Sitzungen 2027 
Séances 2027 
Sedute 2027 

18.01.2027 - 19.01.2027 
15.02.2027 
22.03.2027 
29.04.2027 - 30.04.2027 
12.08.2027 - 13.08.2027 
02.09.2027 
14.10.2027 - 15.10.2027 
11.11.2027 
 

 


